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Thank you for joining the Webinar. 
We will be starting in:

H E A LT H  
W O R K F O R C E  

W E B I N A R
Gracias por unirse al seminario web.

Comenzaremos en:

S E M I N A R I O  W E B  P A R A  
E L  P E R S O N A L  D E L  

C U I D A D O  D E  L A  S A L U D
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Housekeeping and 
Introduction
Before we begin, just a few quick notes to help you 
get the most out of today’s session:

1. Platform: This session is hosted on Zoom 
Webinar. Your controls are in the toolbar at the 
bottom of your screen.

2. Q&A: We’re using the Q&A feature for all 
comments and questions. Please type your input 
at any time. 

3. Recording: Today’s session is being recorded. 
The recording will be available on our website 
within 7-10 business days

Avisos e introducción 
Antes de comenzar, les comentamos algunos puntos 
rápidas para que aprovechen al máximo la sesión de 
hoy: 

1. Plataforma: Esta sesión se realiza a través de 
Zoom Webinar. Los controles se encuentran en la 
barra de herramientas en la parte inferior de la 
pantalla.

2. Preguntas y respuestas: Utilizaremos la función de 
preguntas y respuestas para todos los comentarios 
y preguntas. Pueden escribir sus preguntas en 
cualquier momento.

3. Grabación: La sesión de hoy se está grabando. La 
grabación estará disponible en nuestro sitio web en 
un plazo de 7 a 10 días hábiles.



Opening Remarks & 
HCAI Overview 

Angela Brand, Behavioral Health and 
Policy Section Chief

Comentarios iniciales 
y resumen del HCAI
Angela Brand, Jefa de la Sección de 
Salud Conductual y Políticas



HCAI’s Vision
Una California más saludable donde 
todos reciban atención médica equitativa, 
asequible y de calidad.

Visión del HCAI
A healthier California where all receive 
equitable, affordable, and quality 
health care.



Ampliar el acceso a una 
atención médica de calidad, 
equitativa y asequible para todos 
los habitantes de California al 
apoyar sistemas de prestación 
de servicios de alto valor, 
instalaciones y personal para el 
cuidado de la salud que sean 
resilientes, e información y 
estrategias prácticas sobre la 
salud.

HCAI’s Mission Misión del HCAI
HCAI expands access to 
quality, equitable, affordable 
health care for all 
Californians by supporting 
high value delivery systems, 
resilient health facilities and 
workforces, and actionable 
health information and 
strategies.



HCAI Program Areas
• Facilities: Monitor the construction, renovation, and 

seismic safety
of California’s hospitals and skilled nursing facilities.

• Financing: Provide loan insurance for non-
profit healthcare facilities
to develop or expand services.

• Workforce: Expand and diversify California’s health 
workforce for underserved areas and populations.  

• Data: Collect, manage, analyze, and report 
actionable information about California’s healthcare 
landscape.

• Affordability: Improve health care affordability 
through data analysis, spending targets, and 
measures to advance value. Enforce hospital billing 
protections, and provide generic drugs at a low, 
transparent price.

• Instalaciones: Supervisar la construcción, renovación y 
seguridad sísmica de los hospitales y centros de 
enfermería especializada de California.

• Financiamiento: Proporcionar seguros de préstamos a 
centros de salud sin fines de lucro para el desarrollo o la 
ampliación de sus servicios.

• Recursos humanos: Ampliar y diversificar la fuerza 
laboral del cuidado de la salud de California para 
atender a las poblaciones y áreas desatendidas.

• Datos: Recopilar, manejar, analizar y reportar 
información práctica sobre el panorama del cuidado de 
la salud en California.

• Accesibilidad: Mejorar la accesibilidad a la atención 
médica mediante el análisis de datos, el 
establecimiento de objetivos de gasto y medidas para 
optimizar el valor. Garantizar la protección de la 
facturación hospitalaria y ofrecer medicamentos 
genéricos a un precio bajo y transparente.

Áreas del programa 
HCAI



HCAI enables the expansion and development 
of a health workforce that reflects California 
and addresses supply shortages and access 
to care. We do this by administering programs 
and funding and publishing actionable data 
about California's health workforce and training.

BEHAVIORAL 
HEALTH

NURSING
& MIDWIFERY

PRIMARY 
CARE

ORAL 
HEALTH

HCAI Health Workforce 
Approach and Strategy

Focus Our Programs in Four Areas 

El HCAI impulsa la ampliación y el desarrollo de un 
personal del cuidado de la salud que refleje la 
composición de California y aborde la escasez de 
suministros y el acceso a la atención médica. Lo 
logramos mediante la administración de programas y 
financiamiento, y la publicación de datos relevantes 
sobre la fuerza laboral y la capacitación para el 
cuidado de la salud de California.

SALUD 
CONDUCTUAL

ENFERMERÍA Y 
OBSTETRICIA

ATENCIÓN 
PRIMARIA SALUD BUCAL

Nuestros programas se centran en 
cuatro áreas.

Enfoque y estrategia del HCAI para 
el personal del cuidado de la salud



Desarrollar, apoyar y ampliar la fuerza laboral para el 
cuidado de la salud que:

• Atienda áreas con acceso limitado a servicios médicos
• Atienda a los beneficiarios de Medi-Cal
• Refleje y responda a las necesidades de la población 

de California
Ofrezca programas que brinden apoyo financiero a:

• Organizaciones que desarrollan el área del personal 
para el cuidado de la salud

• Organizaciones que amplían su capacidad educativa
• Personas que buscan carreras en el sector salud
• Organizaciones que apoyan a los proveedores y 

abordan la retención de personal

HCAI Health Workforce 
Approach and Strategy

Enfoque y estrategia de HCAI 
para el personal para el cuidado 
de la salud

Develop, support, and expand a health workforce that:
• Serves medically underserved areas
• Serves Medi-Cal members
• Reflects and responds to the needs of California’s 

population

Offer programs that provide financial support for:
• Organizations building the workforce pipeline
• Organizations expanding educational capacity
• Individuals pursuing health careers
• Organizations supporting providers and addressing 

retention



Medi-Cal Behavioral Health 
Community-Based Provider 
Training Program: Webinar 
Objectives

Programa de capacitación 
para proveedores 
comunitarios del cuidado de 
la salud conductual de Medi-
Cal: Objetivos del seminario 
web



Webinar Objectives 
• Provide a brief presentation on 

the program and funding cycle
• Share key dates and 

requirements for applicants
• Offer an open forum Q&A 

session to address your 
questions

Objetivos del Seminario Web

• Ofrecer una breve 
presentación sobre el 
programa y el ciclo de 
financiamiento.

• Compartir las fechas clave y 
los requisitos para los 
solicitantes.

• Ofrecer una sesión abierta de 
preguntas y respuestas para 
resolver sus dudas.



Overview of BH-
CONNECT and the 
Workforce Initiative

Resumen de BH-
CONNECT y la Iniciativa 
de la Fuerza Laboral
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Federal Approvals to 
Transform Behavioral 
Health Care in Medi-Cal

In December 2024, the Department of Health Care 
Services (DHCS) received approval from the Centers 

for Medicare & Medicaid Services (CMS) for the 
transformative BH-CONNECT initiative. BH-CONNECT 

grows out of our understanding of the lived experience 
of Californians with behavioral health needs and data-

driven analysis of available services.

Aprobaciones federales para 
transformar la atención de la 

salud mental en Medi-Cal

En diciembre de 2024, el Departamento de 
Servicios de Atención Médica (DHCS, por sus 
siglas en inglés) recibió la aprobación de los 
Centros de Servicios de Medicare y Medicaid 

(CMS, por sus siglas en inglés) para la innovadora 
iniciativa BH-CONNECT. BH-CONNECT surge de 

nuestra comprensión de la experiencia vivida por 
los habitantes de California con necesidades de 
salud mental y del análisis de datos sobre los 

servicios disponibles.
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• BH-CONNECT seeks to transform 
California’s behavioral health delivery system 
by expanding access to highly effective 
community-based services, 
strengthening the behavioral health 
workforce, and ensuring Medi-Cal 
members receive high quality care. 

• CMS approved key elements of BH-
CONNECT through a new Section 1115 
demonstration and a series of new State 
Plan Amendments (SPAs).

Federal Approvals to 
Transform Behavioral 
Health Care in Medi-Cal

Aprobaciones federales 
para transformar la 
atención de la salud mental 
en Medi-Cal
• BH-CONNECT busca transformar el sistema 

de prestación de servicios de salud mental de 
California mediante la ampliación del 
acceso a servicios comunitarios altamente 
eficaces, el fortalecimiento del personal 
para el cuidado de la salud conductual y la 
garantía de que los beneficiarios de Medi-
Cal reciban atención de alta calidad.

• CMS aprobó elementos clave de BH-
CONNECT a través de un nuevo 
programa piloto de la Sección 1115 y una 
serie de nuevas Enmiendas al Plan 
Estatal (SPA, por sus siglas en inglés).



BH-CONNECT 
Workforce Initiative   

• The Workforce Initiative will support 
the training, recruitment, and 
retention of behavioral health 
practitioners to provide services 
across the continuum of care within 
the Medi-Cal safety net, 
serving Medi-Cal members and the 
uninsured.

• Between 2025 and 2029, in 
partnership with the Department of 
Health Care Services (DHCS), HCAI 
will invest up to $1.9 billion in five 
workforce programs.

Iniciativa BH-CONNECT para 
la fuerza laboral

• La Iniciativa para la fuerza laboral 
apoyará la capacitación, el reclutamiento 
y la retención de profesionales de la 
salud conductual para brindar servicios a 
lo largo de todo el espectro de atención 
dentro de la red de seguridad de Medi-
Cal, atendiendo a los miembros de Medi-
Cal y a las personas sin seguro médico.

• Entre 2025 y 2029, en colaboración con 
el Departamento de Servicios de 
Atención Médica (DHCS), HCAI invertirá 
hasta $1,900 millones en cinco 
programas para la fuerza laboral.



BH-CONNECT 
Workforce Initiative   

• Recipients of workforce funding will 
commit to serving Medi-Cal members 
living with significant behavioral health 
needs for 2-4 years.

• The state may carry unused workforce 
initiative expenditure authority from 
one year to the next. After 
demonstration Year 2, the state may 
redistribute up to 30% of Workforce 
Initiative funding across programs.

Iniciativa BH-CONNECT para 
la fuerza laboral

• Los beneficiarios de los fondos para la 
fuerza laboral se comprometerán a 
brindar servicios a los miembros de 
Medi-Cal con necesidades significativas 
de salud conductual durante 2 a 4 años.

• El estado podrá transferir la autorización 
de gasto no utilizada de la iniciativa para 
el desarrollo de la fuerza laboral de un 
año a otro. Después del segundo año del 
programa piloto, el estado podrá 
redistribuir hasta el 30 % de los fondos 
de la iniciativa entre diferentes 
programas.



Medi-Cal Behavioral Health Student Loan 

Repayment Program

Medi-Cal Behavioral Health Scholarship 

Program

Medi-Cal Behavioral Health Recruitment and 

Retention Program

Medi-Cal Behavioral Health Community-Based 

Provider Training Program

Medi-Cal Behavioral Health 

Residency/Fellowship Training Program

BH-CONNECT Workforce 
Initiative Programs

Programa de reembolso de préstamos estudiantiles 

para salud conductual de Medi-Cal

Programa de becas de salud conductual de Medi-

Cal

Programa de reclutamiento y retención del personal 

de salud conductual de Medi-Cal

Programa de capacitación para proveedores 

comunitarios para la salud conductual de Medi-Cal

Programa de capacitación para residentes/becarios 

en salud conductual de Medi-Cal

Programas de la Iniciativa BH-
CONNECT para la fuerza laboral



Medi-Cal Behavioral Health 
Community-Based 
Provider Training Program 
Overview

Resumen del programa de 
capacitación para proveedores 
comunitarios de salud 
conductual de Medi-Cal



Medi-Cal Behavioral 
Health Community-
Based Provider Training 
Program
Goal:
HCAI launched the MBH-CBPTP 
to enhance the workforce of Alcohol and 
Other Drug Counselors, Community Health 
Workers, and Peer Support Specialists. This 
program funds training and education to 
build the behavioral health workforce 
pipeline in California. It aims to address 
workforce shortages in communities across 
the state.

Programa de capacitación 
para proveedores 
comunitarios de salud 
conductual de Medi-Cal
Meta:
HCAI lanzó el programa MBH-CBPTP para 
fortalecer la fuerza laboral de consejeros en 
alcohol y otras drogas, trabajadores 
comunitarios de la salud y especialistas de 
apoyo entre pares. Este programa financia la 
capacitación y la educación para desarrollar la 
fuerza laboral en salud conductual en California. 
Su objetivo es abordar la escasez de la fuerza 
de trabajo en comunidades de todo el estado.



MBH-CBPTP Funding

• Se dispone de hasta $21,250,000 para el 
ciclo actual de subvenciones MBH-CBPTP.

• El ciclo 1 está actualmente abierto del 
16 de marzo al 30 de abril de 2026.

• Las personas son elegibles para hasta 
$10,000* en financiamiento para la 
capacitación de proveedores comunitarios.

• Estos montos se establecen en 
la Sección 6.5(a) de los Términos y 
Condiciones Especiales de BH-CONNECT

*Awards will be made directly to the grantee's training organization or institution. Grantees will not receive payment themselves.

*Las subvenciones se otorgarán directamente a la organización o institución de capacitación del beneficiario. Los beneficiarios no recibirán ningún pago.

Financiamiento
MBH-CBPTP

• Up to $21,250,000 is available for the 
current MBH-CBPTP grant cycle

• Cycle 1 is currently open 
from March 16 – April 30, 2026

• Individuals are eligible for up 
to $10,000* in Community-Based 
Provider Training funding.

• These amounts are set by the BH-
CONNECT Special Terms 
and Conditions Section 6.5(a)

https://www.dhcs.ca.gov/CalAIM/Documents/BH-CONNECT/BH-Connect-STCs.pdf
https://www.dhcs.ca.gov/CalAIM/Documents/BH-CONNECT/BH-Connect-STCs.pdf
https://www.dhcs.ca.gov/CalAIM/Documents/BH-CONNECT/BH-Connect-STCs.pdf
https://www.dhcs.ca.gov/CalAIM/Documents/BH-CONNECT/BH-Connect-STCs.pdf
https://www.dhcs.ca.gov/CalAIM/Documents/BH-CONNECT/BH-Connect-STCs.pdf
https://www.dhcs.ca.gov/CalAIM/Documents/BH-CONNECT/BH-Connect-STCs.pdf
https://www.dhcs.ca.gov/CalAIM/Documents/BH-CONNECT/BH-Connect-STCs.pdf
https://www.dhcs.ca.gov/CalAIM/Documents/BH-CONNECT/BH-Connect-STCs.pdf
https://www.dhcs.ca.gov/CalAIM/Documents/BH-CONNECT/BH-Connect-STCs.pdf
https://www.dhcs.ca.gov/CalAIM/Documents/BH-CONNECT/BH-Connect-STCs.pdf
https://www.dhcs.ca.gov/CalAIM/Documents/BH-CONNECT/BH-Connect-STCs.pdf


Funding Categories
• MBH-CBPTP funding can be used for:

• Tuition and fees

• Textbooks and supplies required for the 
program

• Professional exam fees and certification costs

• MBH-CBPTP funding cannot be used for:

• Living expenses, including on- and off-campus 
housing

• Childcare

• Transportation

• Other costs not directly related to the program 
or coursework

Categorias de 
financiamiento

• Los fondos del programa MBH-CBPTP pueden
utilizarse para:

• Matrícula y cuotas

• Libros de texto y materiales necesarios para el 
programa

• Tasas de exámenes profesionales y costos de 
certificación

• Los fondos del programa MBH-CBPTP no se pueden 
utilizar para:

• Gastos de manutención, incluyendo alojamiento 
dentro y fuera del campus

• Cuidado de niños
• Transporte
• Otros gastos no directamente relacionados con el 

programa o los cursos



Eligible Provider Types 

• Registered or Certified AOD 
(Alcohol and Other Drugs) 
Counselor

• Medi-Cal Peer Support Specialist

• Medi-Cal Community Health 
Worker (Promotor/Representative)

Tipos de proveedores 
elegibles

• Consejero registrado o certificado 
en abuso de alcohol y otras 
drogas (AOD)

• Especialista en apoyo entre pares 
de Medi-Cal

• Trabajador de salud comunitaria 
de Medi-Cal 
(promotor/representante)



Eligible Training or 
Education Providers

. 

Type Eligible Training/Education Prog
ram Requirements

AOD 
counselor

Obtain registered or certified 
status from one of the 
organizations below:

California Association for Alcohol 
and Drug Educators (CAADE)

California Association of DUI 
Treatment Programs (CADTP)

California Consortium of Addiction 
Programs and Professionals 
(CCAPP)

Tipo Requisitos del programa de 
capacitación/educación elegible

Consejero de 
AOD

Obtener el registro o la certificación de 
una de las siguientes organizaciones:

Asociación de Educadores sobre 
Alcohol y Drogas de California 
(CAADE) 

Asociación de Programas de 
Tratamiento para DUI de California 
(CADTP)

Consorcio de Programas y 
Profesionales de Adicciones de 
California (CCAPP)

Proveedores de 
capacitación o educación 
elegibles

https://cadtpcounselors.org/
http://www.accbc.org/
http://www.accbc.org/
https://cadtpcounselors.org/
https://www.ccapp.us/
https://www.ccapp.us/
https://www.ccapp.us/
https://www.ccapp.us/
https://www.ccapp.us/
https://www.ccapp.us/
http://www.accbc.org/
http://www.accbc.org/
https://cadtpcounselors.org/
http://www.accbc.org/
https://cadtpcounselors.org/
https://cadtpcounselors.org/
https://cadtpcounselors.org/
https://www.ccapp.us/
https://www.ccapp.us/
https://www.ccapp.us/
https://www.ccapp.us/
https://www.ccapp.us/
https://www.ccapp.us/


Eligible Training or 
Education Providers

. 

Type Eligible Training/Education Progra
m Requirements

Medi-Cal 
Community 

Health Worker 
(Promotor/ 

Representative)

Obtain a certificate of completion that 
fulfills requirements as outlined in 
State Plan Amendment (SPA) 22-
0001.

Medi-Cal Peer 
Support 

Specialist

Obtain certification through the 
California Mental Health Services 
Authority (CalMHSA) by completing 
training with a CalMHSA-approved 
training provider and passing the 
Medi-Cal Peer Support Specialist 
Certification exam. 

Tipo Requisitos del programa de 
capacitación/educación elegible

Trabajador 
comunitario para 
la salud de Medi-

Cal (promotor/ 
representante)

Obtener un certificado de finalización 
que cumpla con los requisitos descritos 
en la Enmienda al Plan Estatal (SPA) 
22-0001.

Especialista de 
apoyo entre 

pares de Medi-
Cal

Obtener la certificación a través de la 
Autoridad de Servicios de Salud Mental 
de California (CalMHSA) al finalizar la 
capacitación con un proveedor de 
capacitación aprobado por CalMHSA y 
aprobar el examen de certificación de 
especialista de apoyo entre pares de 
Medi-Cal.

Proveedores de 
Capacitación o educación 
elegibles

https://www.dhcs.ca.gov/formsandpubs/laws/Documents/SPA-22-0001-Approval.pdf
https://www.dhcs.ca.gov/formsandpubs/laws/Documents/SPA-22-0001-Approval.pdf
https://www.dhcs.ca.gov/formsandpubs/laws/Documents/SPA-22-0001-Approval.pdf
https://www.capeercertification.org/training-for-medi-cal-peer-support-specialist/
https://www.capeercertification.org/training-for-medi-cal-peer-support-specialist/
https://www.capeercertification.org/training-for-medi-cal-peer-support-specialist/
https://www.capeercertification.org/training-for-medi-cal-peer-support-specialist/
https://www.capeercertification.org/training-for-medi-cal-peer-support-specialist/
https://www.capeercertification.org/training-for-medi-cal-peer-support-specialist/
https://www.capeercertification.org/training-for-medi-cal-peer-support-specialist/
https://www.capeercertification.org/training-for-medi-cal-peer-support-specialist/
https://www.dhcs.ca.gov/formsandpubs/laws/Documents/SPA-22-0001-Approval.pdf
https://www.dhcs.ca.gov/formsandpubs/laws/Documents/SPA-22-0001-Approval.pdf
https://www.dhcs.ca.gov/formsandpubs/laws/Documents/SPA-22-0001-Approval.pdf
https://www.dhcs.ca.gov/formsandpubs/laws/Documents/SPA-22-0001-Approval.pdf
https://www.capeercertification.org/training-for-medi-cal-peer-support-specialist/
https://www.capeercertification.org/training-for-medi-cal-peer-support-specialist/
https://www.capeercertification.org/training-for-medi-cal-peer-support-specialist/
https://www.capeercertification.org/training-for-medi-cal-peer-support-specialist/


Eligibility Requirements
• Begin an eligible training or education program that 

leads to certification as an eligible provider type no 
later than September 30, 2026.

• If you are planning to attend a training 
program at a California Community College, 
submit a Free Application for Federal 
Student Aid (FAFSA) and Cal 
Grant application and provide the resulting 
financial aid award letter.

• Complete the eligible education program as listed 
in the application by June 30, 2028.

• Achieve certification as the provider type listed in 
the original application and maintain this 
certification throughout the agreement term.

• Serve a full-time 3-year 
service obligation providing direct care in a Medi-
Cal safety net setting.

• Comenzar un programa de capacitación o educación 
elegible que lleve a la certificación como proveedor 
elegible a más tardar el 30 de septiembre de 2026.

• Si planea asistir a un programa de capacitación en 
un colegio comunitario de California, presente la 
Solicitud Gratuita de Ayuda Federal para 
Estudiantes (FAFSA) y la solicitud de la Beca Cal 
Grant, y proporcione la carta de obtención de 
ayuda financiera resultante.

• Complete el programa educativo elegible, según se 
indica en la solicitud, antes del 30 de junio de 2028.

• Obtenga la certificación como el tipo de proveedor 
indicado en la solicitud original y mantenga esta 
certificación durante la vigencia del acuerdo.

• Cumpla con una obligación de servicio de tiempo 
completo de 3 años brindando atención directa en un 
entorno de la red de seguridad de Medi-Cal.

Requisitos de elegibilidad



MBH-CBPTP: Award 
Structure
• MBH-CBPTP provides funding for individuals 

training to become one of the eligible provider 
types. These individuals will apply to the MBH-
CBPTP.

• HCAI will reach out to educational and training 
programs to verify necessary information.

• Awarded individuals will enter into grant 
agreements with HCAI if awarded.

• Individuals may be awarded up to $10,000 for 
eligible costs. However, all payments will be 
made directly to the educational or training 
organization.

• El programa MBH-CBPTP proporciona 
financiamiento para que las personas se 
capaciten para convertirse en proveedores 
elegibles. Estas personas deberán solicitar al 
MBH-CBPTP.

• HCAI se pondrá en contacto con los programas 
educativos y de capacitación para verificar la 
información necesaria.

• Las personas beneficiarias, en caso de recibir 
la ayuda, firmarán acuerdos de subvención con 
HCAI.

• Se podrá otorgar hasta $10,000 para cubrir los 
gastos elegibles. Sin embargo, todos los pagos 
se realizarán directamente a la institución 
educativa o de capacitación.

MBH-CBPTP: Estructura 
de la subvención



Service Obligation
• After finishing their training or education program, 

grantees must fulfill a three-year, full-time service 
obligation.

• Service must start before June 30, 
2029, or within one year of completing 
the program, whichever comes first.

• HCAI defines full-time as a minimum of 32 hours 
per week providing direct client care or 30 hours 
per week of direct care in a school setting.

• To fulfill the full-time requirement, an individual may 
work at a single organization, or hold part-time 
positions across multiple provider organizations, so 
long as all organizations meet the definition of a 
Medi-Cal safety net setting.

• HCAI will work with grantees and their employers to 
verify necessary information to ensure fulfillment of 
the service obligation. Educational/training 
organizations will not be responsible for monitoring 
the grantees' service obligations.  

Obligación de servicio
• Tras finalizar su programa de capacitación o educación, los 

beneficiarios deben cumplir con una obligación de servicio a 
tiempo completo de tres años.

• El servicio debe comenzar antes del 30 de junio de 2029 o 
dentro del año siguiente a la finalización del programa, lo 
que ocurra primero.

• HCAI define el servicio a tiempo completo como un mínimo 
de 32 horas semanales de atención directa al paciente o 30
horas semanales de atención directa en un entorno escolar.

• Para cumplir con el requisito de tiempo completo, una 
persona puede trabajar en una sola organización o 
desempeñar puestos a tiempo parcial en varias 
organizaciones proveedoras, siempre que todas cumplan con 
la definición de un entorno de la red de seguridad de Medi-
Cal.

• HCAI colaborará con los beneficiarios y sus empleadores 
para verificar la información necesaria y garantizar el 
cumplimiento de la obligación de servicio. Las organizaciones 
educativas o de capacitación no serán responsables de 
supervisar las obligaciones de servicio de los beneficiarios.



Medi-Cal Safety Net 
Settings 
All service obligations must be served in a Medi-Cal 
safety net setting which is defined as one of the 
following:
• Federally Qualified Health Centers (FQHC)
• Community Mental Health Centers (CMHC) as 

defined and certified by the California Department of 
Public Health (CDPH)

• Rural Health Clinics (RHC)
• Settings with the following payer mix: 

o Hospitals with 40% or higher Medicaid and/or 
uninsured population

o Rural hospitals with 30% or higher Medicaid 
and/or uninsured population

o Other behavioral health settings (e.g., certified 
treatment programs) with 40% or higher 
Medicaid and/or uninsured population

Entornos de la red de 
seguridad de Medi-Cal
Todas las obligaciones de servicio deben cumplirse en un 
entorno de la red de seguridad de Medi-Cal, que se define 
como uno de los siguientes:

• Centros de Salud Federalmente Calificados (FQHC)

• Centros Comunitarios de Salud Mental (CMHC) según lo 
definido y certificado por el Departamento de Salud Pública de 
California (CDPH)

• Clínicas de Salud Rural (RHC)

• Entornos con la siguiente combinación de pagadores:

• Hospitales con un 40 % o más de población con Medicaid 
y/o sin seguro médico

• Hospitales rurales con un 30 % o más de población con 
Medicaid y/o sin seguro médico

• Otros entornos de salud conductual (por ejemplo, 
programas de tratamiento certificados) con un 40 % o más 
de población con Medicaid y/o sin seguro médico

https://www.cdph.ca.gov/Programs/CHCQ/LCP/Pages/AppPacket/CMHC-Initial.aspx
https://www.cdph.ca.gov/Programs/CHCQ/LCP/Pages/AppPacket/CMHC-Initial.aspx
https://www.cdph.ca.gov/Programs/CHCQ/LCP/Pages/AppPacket/CMHC-Initial.aspx
https://www.cdph.ca.gov/Programs/CHCQ/LCP/Pages/AppPacket/CMHC-Initial.aspx


*Other Behavioral Health 
Settings
• Community Treatment Facilities – Must be licensed by the 

California Department of Social Services and hold a DHCS 
mental health program approval

• Crisis Stabilization Unit (CSU)1

• Indian Health Care providers2

• Psychiatric Residential Treatment Facilities (licensed by 
DHCS)

• Mental Health Rehabilitation Center (MHRC) as licensed by 
DHCS

• Narcotic Treatment Programs (NTP) as licensed by DHCS

• Outpatient behavioral health clinics (other than certified 
outpatient Substance Use Disorder Facility)

• Primary care or other clinic setting with co-located 
behavioral health services

• Psychiatric Health Facility (PHF) as licensed by DHCS

*Other Behavioral Health Settings must deliver Medi-Cal behavioral health services and must meet the payor mix requirements in the BH-
CONNECT STCs. All Medi-Cal safety net settings will go through a verification process.

1 Crisis Stabilization Units provide Medi-Cal Crisis Stabilization services, as defined in Supplement 3 to Attachment 3.1-A of California’s 
Medicaid State plan. Medi-Cal Crisis Stabilization services must be delivered at a provider site certified by the State Department of Health 
Care Services or a county mental health plan.

2Not all Indian health care providers, primary care sites, school-based sites, or outpatient clinics will automatically qualify as behavioral health 
sites. Additional verification will be required to confirm that the site is actively providing behavioral health services.

• Centros de tratamiento comunitario: Deben estar autorizados por el 
Departamento de Servicios Sociales de California y contar con la 
aprobación del programa de salud mental del DHCS.

• Unidad de estabilización de crisis (CSU)1

• Proveedores de atención médica para indígenas2

• Centros de tratamiento residencial psiquiátrico (con licencia del 
DHCS)

• Centro de Rehabilitación de Salud Mental (MHRC) con licencia del 
DHCS.

• Programas de Tratamiento de Narcóticos (NTP) con licencia del 
DHCS.

• Clínicas ambulatorias de salud conductual (distintas de los centros 
ambulatorios certificados para el tratamiento de trastornos por 
consumo de sustancias)

• Atención primaria u otro entorno clínico con servicios de salud 
conductual integrados.

• Centro de Salud Psiquiátrica (PHF) con licencia del DHCS.

*Otros entornos de salud 
conductual

*Otros entornos de salud conductual deben ofrecer servicios de salud conductual de Medi-Cal y cumplir con los requisitos de combinación de pagadores 
establecidos en los STC de BH-CONNECT. Todos los entornos de la red de seguridad de Medi-Cal se someterán a un proceso de verificación.

1 Las Unidades de estabilización de crisis ofrecen servicios de estabilización de crisis de Medi-Cal, según se definen en el Suplemento 3 del Anexo 3.1-A del plan 
estatal de Medicaid de California. Estos servicios deben prestarse en un centro certificado por el Departamento Estatal de Servicios de Atención Médica o por un 
plan de salud mental del condado.

2 No todos los proveedores de atención médica para indígenas, centros de atención primaria, centros escolares o clínicas ambulatorias calificarán automáticamente 
como sitios de salud conductual. Se requerirá una verificación adicional para confirmar que el sitio ofrece activamente servicios de salud conductual.

https://www.dhcs.ca.gov/services/MH/Pages/Mental-Health-Program-Certification-Section.aspx
https://view.officeapps.live.com/op/view.aspx?src=https://www.dhcs.ca.gov/provgovpart/Documents/LPS-Outpatient-CSU.xlsx&wdOrigin=BROWSELINK
https://www.dhcs.ca.gov/services/rural/Pages/IndianHealthProgram.aspx
https://www.dhcs.ca.gov/Pages/Licensed-Facilities.aspx
https://www.dhcs.ca.gov/Pages/Licensed-Facilities.aspx
https://www.dhcs.ca.gov/individuals/Pages/NTP.aspx
https://www.dhcs.ca.gov/Pages/Licensed-Facilities.aspx
https://www.dhcs.ca.gov/services/MH/Pages/Mental-Health-Program-Certification-Section.aspx
https://view.officeapps.live.com/op/view.aspx?src=https://www.dhcs.ca.gov/provgovpart/Documents/LPS-Outpatient-CSU.xlsx&wdOrigin=BROWSELINK
https://www.dhcs.ca.gov/services/rural/Pages/IndianHealthProgram.aspx
https://www.dhcs.ca.gov/Pages/Licensed-Facilities.aspx
https://www.dhcs.ca.gov/Pages/Licensed-Facilities.aspx
https://www.dhcs.ca.gov/individuals/Pages/NTP.aspx
https://www.dhcs.ca.gov/Pages/Licensed-Facilities.aspx


*Other Behavioral Health 
Settings

• Psychiatric Residential Treatment Facilities (licensed by DHCS)

• Qualifying provider organizations that deliver primarily field-
based or telehealth Medi-Cal behavioral health services

• School-based behavioral health setting *
• Short-Term Residential Therapeutic Program/Children’s Crisis 

Residential Program - Must be licensed by California 
Department of Public Health and hold a DHCS mental health 
program approval

• Skilled Nursing Facility with a Special Treatment Program - 
Must be licensed by California Department of Public Health and 
hold a DHCS mental health program approval

• Social Rehabilitation Facility/Program - Must be licensed by the 
California Department of Social Services and hold a DHCS 
mental health program approval

• Substance Use Disorder Treatment Facility (residential; licensed 
by DHCS)

• Substance Use Disorder Treatment Program (outpatient; 
certified by DHCS)

• Centros de tratamiento residencial psiquiátrico (con licencia del DHCS)

• Organizaciones proveedoras elegibles que brindan principalmente 
servicios de salud conductual de Medi-Cal en campo o mediante 
telemedicina.

• Entorno de salud conductual en el ámbito escolar *

• Programa terapéutico residencial a corto plazo/Programa residencial para 
crisis infantiles: debe estar autorizado por el Departamento de Salud 
Pública de California y contar con la aprobación del programa de salud 
mental del DHCS.

• Centro de enfermería especializada con un programa de tratamiento 
especial: debe estar autorizado por el Departamento de Salud Pública de 
California y contar con la aprobación del programa de salud mental del 
DHCS.

• Centro/Programa de Rehabilitación Social: Debe estar autorizado por el 
Departamento de Servicios Sociales de California y contar con la 
aprobación del programa de salud mental del DHCS.

• Centro de tratamiento para trastornos por consumo de sustancias 
(residencial; con licencia del DHCS)

• Programa de tratamiento para trastornos por consumo de sustancias 
(ambulatorio; certificado por DHCS)

*Otros entornos de salud 
conductual

*Other Behavioral Health Settings must deliver Medi-Cal behavioral health services and must meet the payor mix requirements in the BH-
CONNECT STCs. All Medi-Cal safety net settings will go through a verification process.

1 Crisis Stabilization Units provide Medi-Cal Crisis Stabilization services, as defined in Supplement 3 to Attachment 3.1-A of California’s 
Medicaid State plan. Medi-Cal Crisis Stabilization services must be delivered at a provider site certified by the State Department of Health 
Care Services or a county mental health plan.

2Not all Indian health care providers, primary care sites, school-based sites, or outpatient clinics will automatically qualify as behavioral health 
sites. Additional verification will be required to confirm that the site is actively providing behavioral health services.

*Otros entornos de salud conductual deben ofrecer servicios de salud conductual de Medi-Cal y cumplir con los requisitos de combinación de pagadores 
establecidos en los STC de BH-CONNECT. Todos los entornos de la red de seguridad de Medi-Cal se someterán a un proceso de verificación.

1 Las Unidades de estabilización de crisis ofrecen servicios de estabilización de crisis de Medi-Cal, según se definen en el Suplemento 3 del Anexo 3.1-A del plan 
estatal de Medicaid de California. Estos servicios deben prestarse en un centro certificado por el Departamento Estatal de Servicios de Atención Médica o por un 
plan de salud mental del condado.

2 No todos los proveedores de atención médica para indígenas, centros de atención primaria, centros escolares o clínicas ambulatorias calificarán automáticamente 
como sitios de salud conductual. Se requerirá una verificación adicional para confirmar que el sitio ofrece activamente servicios de salud conductual.

https://www.dhcs.ca.gov/Pages/Licensed-Facilities.aspx
https://www.dhcs.ca.gov/services/MH/Pages/Mental-Health-Program-Certification-Section.aspx
https://www.dhcs.ca.gov/services/MH/Pages/Mental-Health-Program-Certification-Section.aspx
https://www.dhcs.ca.gov/services/MH/Pages/Mental-Health-Program-Certification-Section.aspx
https://www.dhcs.ca.gov/services/MH/Pages/Mental-Health-Program-Certification-Section.aspx
https://data.chhs.ca.gov/dataset/sud-recovery-treatment-facilities
https://data.chhs.ca.gov/dataset/sud-recovery-treatment-facilities
https://www.dhcs.ca.gov/Pages/Licensed-Facilities.aspx
https://www.dhcs.ca.gov/services/MH/Pages/Mental-Health-Program-Certification-Section.aspx
https://www.dhcs.ca.gov/services/MH/Pages/Mental-Health-Program-Certification-Section.aspx
https://data.chhs.ca.gov/dataset/sud-recovery-treatment-facilities
https://data.chhs.ca.gov/dataset/sud-recovery-treatment-facilities


MBH-CBPTP Key Dates 
and Application 
Process

Emily Robinson, Program Officer, 
Grants Management

Fechas clave y proceso 
de solicitud del 
programa MBH-CBPTP

Emily Robinson, Oficial de Programas, 
Manejo de Subvenciones



Application Components
The application has eleven sections:

1. Welcome, Attestations, Confirmation

2. Provider Type

3. Certifications and Licenses

4. Training Program Eligibility

5. Education Related Questions

6. Training and Service Timeline

7. Conflicts of Interest

8. Confirm Service Obligation

9. Additional Questions

10. Profile Confirmation

11. Application Confirmation

Componentes de la 
solicitud

La solicitud consta de once secciones:
1. Bienvenida, Declaraciones, Confirmación
2. Tipo de proveedor
3. Certificaciones y licencias
4. Elegibilidad para el programa de capacitación
5. Preguntas relacionadas con la educación
6. Cronograma de capacitación y servicio
7. Conflictos de intereses

8. Confirmar obligación de servicio

9. Preguntas adicionales

10. Confirmación de perfil

11. Confirmación de solicitud



Fechas clave
Event​​ Date​​ Evento Fecha

Application Open March 16, 2026 (currently open) Plazo de solicitud abierto 16 de marzo de 2026 (actualmente 
abierta)

Application Deadline​​ April 30, 2026, at 3:00 pm Fecha límite de solicitud 30 de abril de 2026, a las 3:00 p. m.

Anticipated Award Notice 
Date July 2026 Fecha prevista de notificación de 

otorgamiento Julio de 2026

Proposed Grant Agreement 
Start Date August 2026 Fecha de inicio propuesta del 

acuerdo de subvención Agosto de 2026

Deadline to Begin 
Training/Education Program September 30, 2026

Fecha límite para comenzar el 
programa de 
capacitación/educación.

30 de septiembre de 2026

Deadline to Complete 
Training Program June 30, 2028 Fecha límite para completar el 

programa de capacitación. 30 de junio de 2028

Deadline to Begin Service 
Obligation

June 30, 2029, or one year after program 
completion, whichever is sooner

Fecha límite para comenzar la 
obligación de servicio

30 de junio de 2029, o un año después 
de la finalización del programa, lo que 
ocurra primero.

Key Dates



What you need to 
apply

1. If you are planning to attend a 
training program at a 
California Community College, 
you will need confirmation of 
your application submission to 
the Free Application for 
Federal Student Aid 
(FAFSA)/Cal Grant program

2. Conflict of Interest Statement 
(if applicable)

Lo que necesita para 
solicitarla

1. Si planea asistir a un 
programa de capacitación en 
un colegio comunitario de 
California, necesitará la 
confirmación de su solicitud 
presentada al programa de 
Solicitud Gratuita de Ayuda 
Federal para Estudiantes 
(FAFSA)/Cal Grant.

2. Declaración de conflicto de 
intereses (si corresponde)



Post-Award and Payment 
Provisions 
• Payments will be made directly to the grantee’s 

training or educational institution, NOT the 
grantee. Multiple payments may be issued 
between August 2026 to May 2029.

• The grantee must notify HCAI immediately of any 
changes or delay in completing their education 
program or service obligation.

• HCAI expects the grantee will begin performance 
of their responsibilities on the start date in the 
grant agreement.

• HCAI cannot provide tax advice to the grantee. 
HCAI are not tax professionals and tax 
consequences may vary depending on the 
grantee. For this reason, grantees should seek 
professional tax advice.

Disposiciones posteriores al 
otorgamiento y de pago
• Los pagos se realizarán directamente a la institución 

educativa o de capacitación del beneficiario, NO al 
beneficiario. Se podrán emitir varios pagos entre 
agosto de 2026 y mayo de 2029. 

• El beneficiario deberá notificar a HCAI de inmediato 
cualquier cambio o retraso en la finalización de su 
programa educativo o en el cumplimiento de su 
obligación de servicio.

• El HCAI espera que el beneficiario comience a 
desempeñar sus responsabilidades en la fecha de 
inicio estipulada en el acuerdo de subvención.

• El HCAI no puede brindar asesoría fiscal al 
beneficiario. El HCAI no es una entidad especializada 
en impuestos y las consecuencias fiscales pueden 
variar según el beneficiario. Por este motivo, los 
beneficiarios deben buscar asesoría fiscal profesional.



Breach
• HCAI will recoup all payments made on the behalf 

of the grantee if the grantee fails to complete their 
education or perform their service obligation. 

• HCAI acknowledges that the service commitment 
associated with this program may be extensive (up 
to 3 years). Applicants are therefore encouraged to 
carefully evaluate their personal and professional 
goals prior to entering into a grant agreement.

• In the event of a breach of the agreement, the 
grantee will owe the entirety of their award amount 
back to HCAI.

• Except in very limited circumstances, HCAI is 
unable to waive a service obligation after payment 
to your education institution has been issued. 
Please refer to pages 21-22 of the grant guide for 
the waiver policy. 

Incumplimiento
• El HCAI recuperará todos los pagos realizados en 

nombre del beneficiario si este no completa su 
capacitación o no cumple con su obligación de servicio.

• El HCAI reconoce que el compromiso de servicio 
asociado a este programa puede ser extenso (hasta 3 
años). Por lo tanto, se recomienda a los solicitantes que 
evalúen cuidadosamente sus objetivos personales y 
profesionales antes de firmar el acuerdo de subvención.

• En caso de incumplimiento del acuerdo, el beneficiario 
deberá reembolsar a HCAI la totalidad del importe de la 
subvención.

• Salvo en circunstancias muy excepcionales, el HCAI no 
puede eximir del cumplimiento de la obligación de 
servicio una vez efectuado el pago a su institución 
educativa. Consulte las páginas 21 y 22 del guía de 
subvenciones para obtener información sobre la política 
de exención.



MBH-CBPTP 
Evaluation and Scoring 
Procedures

Procedimientos de 
evaluación y puntuación 
del MBH-CBPTP



Application Evaluation 
Criteria
• Scoring criteria includes consideration of 

the following elements:

• Select languages spoken other than 
English (10 points)

• Prior participation in a publicly-funded 
government grants/programs (20 points)

• Experience with homelessness (15 
points)

• Experience with Foster/Child Welfare 
(15 points)

Criterios de evaluación 
de solicitudes
• Los criterios de evaluación incluyen la 

consideración de los siguientes elementos:

• Hablar otros idiomas además del inglés (10 
puntos)

• Participación previa en programas o 
subvenciones gubernamentales con fondos 
públicos (20 puntos)

• Experiencia con la falta de vivienda (15 
puntos)

• Experiencia con el sistema de acogimiento 
familiar o de bienestar infantil (15 puntos)



Resources
• Please visit our website to access all the 

resources that are available:
• Medi-Cal Behavioral Health 

Community-Based Provider Training 
Program

• By clicking the link, you will see the  
following:

• MBH-CBPTP Grant Guide
• MBH-CBPTP Informational Flyer
• Today's webinar once it is uploaded

Recursos
• Visite nuestro sitio web para acceder a 

todos los recursos disponibles:
• Programa de capacitación de 

proveedores comunitarios de salud 
conductual de Medi-Cal

• Al hacer clic en el enlace, verá lo 
siguiente: 

• Guía de subvenciones de MBH-
CBPTP

• Folleto informativo de MBH-CBPTP
• Seminario web de hoy (una vez 

publicado)

https://hcai.ca.gov/workforce/initiatives/behavioral-health-bh-connect/mbh-cbptp/
https://hcai.ca.gov/workforce/initiatives/behavioral-health-bh-connect/mbh-cbptp/
https://hcai.ca.gov/workforce/initiatives/behavioral-health-bh-connect/mbh-cbptp/
https://hcai.ca.gov/workforce/initiatives/behavioral-health-bh-connect/mbh-cbptp/
https://hcai.ca.gov/workforce/initiatives/behavioral-health-bh-connect/mbh-cbptp/


Questions and 
Answers
Chris Roina, Lead Communications 
Analyst 

Preguntas y 
respuestas
Chris Roina, Analista Líder de 
Comunicaciones



Closing Remarks
Angela Brand, Behavioral Health and 
Policy Section Chief

Comentarios finales
Angela Brand, Jefa de la Sección de 
Salud Conductual y Políticas



Follow Us!

in

Website X
(formerly Twitter)
(anteriormente Twitter)

LinkedIn

Facebook YouTube

#WeAreHCAI    #HCAI    #HealthWorkforce
#HealthFacilities    #HealthInformation

Bluesky

Instagram

Threads

¡Síganos!

   

   



Sign Up to our Newsletter!

#WeAreHCAI    #HCAI    #HealthWorkforce
#HealthFacilities    #HealthInformation

https://hcai.ca.gov/mailing-list/

BH-CONNECT Helpline 916-326-3899 

MBHCBP@hcai.ca.gov

Contact Us!

@

¡Suscríbase a nuestro 
boletín informativo!
https://hcai.ca.gov/mailing-list/

Línea de ayuda BH-CONNECT 916-326-3899

MBHCBP@hcai.ca.gov

¡Contáctenos!

@
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